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Class 2 - Areaof
background material

This product complies with conformity requi
European Regulations or Directives.

REFULLY READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USING
S PRODUCT

EN IS0 20471:2013+A1:2016 Protective Clothing - High visibility
warning clothing for professional use

The highvisibility garment must not be modified - it must be kept dean to be
effective. Replace the garment if permanently stained or faded, or otherwise
damaged. Regular comparison against a new garment is recommended.
The aftercare instructions must be followed as improper treatment may
alter the garment's performance. EN IS0 20471:2013+A1:2016-The index
number refers to the area of visible material (1 to 3 - where 3 s highest class
of conspicuity).

ts of the atl

U K This product complies with conformity requirements of the applicable

C n UK Regulations.

(Fig 1) Available Sizes & Selection

X(cM) Y(CM) r

S/M 16-120 164-186 X \
L/XL 120-124 164-186

XXL/XXXL 124-132 164-186 “—

Fitaccording to chest and waist size, a larger size may be required if worn over heavy clothing,

SIZE - ranges S/M to XXL/XXXL

Improper Use

Dirty clothing may lead to a reduction in protection and if at any time this garment is un-recoverably
soiled or contaminated, it should be replaced immediately. Dispose of this garment appropriately at the
end of its life - textile materials may be recycled.

The garment should be worn fastened at all times to provide the correct level of protection as stated

above.

Storage: Do NOT store in places subject to direct strong sunlight. If the garment becomes wet allow to
dry atroom temperature before storing.
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Aftercare

Max x25 wash cycles

Do notwash in biological powder K E & ZXE
Hand or machine wash 40°(Max)

Do notwring

Do not bleach

Do notiron

Donotdryclean

Do nottumble dry

No liability will be accepted for garments where care labels have been ignored, defaced or removed
Outer Fabric: 100% Polyester

EU type-examination for Regulation (EU) 2016/425stw
Notified Body Number: 0598

SGS Fimko Oy

P.0.Box 30,(Sérkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland

UKCA type-examination carried out by SGS United Kingdom Limited. Reg Office:
Rossmore Business Park, Ellesmere Port, Cheshire CH65 3EN, UK Approved Body 0120

WARNING: The stated maximum number of cleaning cycles is not the only factor
related to the lifetime of the garment. The lifetime will also depend on usage,
care, storage etc.

KNG2023643_ONLINE.indd 3 08/09/2020 16:56



rFr LIREATTENTIVEMENT CES INST TIONS AVANT D’UTILISER
CE PRODU

EN IS0 20471:2013+A1:2016 Vét de protection - Vét de
ignalisation a haute visibilité pour usage professionnel

@ 2 Le vétement haute visibilité ne doit pas étre modifié. Il doit &tre maintenu

propre pour étre efficace. Remplacer le vétement s'il estirrémédiablement
taché, terni ou endommagé de quelque maniére que ce soit. Il est
recommandé de le comparer régulierement a un vétement neuf. Les
instructions d'entretien doivent étre suivies, car un traitement inapproprié
Classe 2-Zonedu | pourraitaltérer lefficacité du vatement. EN 1SQ 20471:2013+A1:2016 - Le

matériaudefond | numéro d'indice se rapporte a la zone du matériau visible (123, ot 3est la
classe de visibilité la plus élevée).

Ce produit est conforme aux exigences de conformité des
réglements ou directives européennes applicables.

(Fig 1) Tailles disponibles et sélection

XIcM) Y(CM) ~

S/M 116-120 164-186 X \
L/XL 120-124 164-186

XXL/XXXL 124-132 164-186 “—

Choisir en fonction du tour de poitrine et du tour de taille. Une taille plus grande peut étre nécessaire si
le vétement est porté par-dessus des vétements épais.

TAILLES - De S/M a XXL/XXXL

Utilisation inappropriée

Des vétements sales peuvent conduire a une diminution de la protection. De plus, si ce vétement est sali
ou contaminé de maniére irrécupérable, il doit étre remplacé immédiatement. Jeter ce vétement de
maniére appropriée a la fin de sa durée de vie. Les matieres textiles peuvent étre recyclées.

Le vétement doit &tre porté attaché en tout temps, afin de fournir le niveau de protection approprié
comme indiqué ci-dessus.

Stockage : NE PAS stocker dans des endroits soumis a une exposition directe au soleil. Si le vétement
esthumide, le laisser sécher a température ambiante avant de l'entreposer.
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Entretien

25 cycles de lavage au maximum

Ne pas laver avec de la poudre biologique K E & ZXE
Lavage a la main ou en machine a40° (max.)

Ne pas essorer

Ne pas javelliser

Ne pas repasser

Ne pas nettoyera sec

Ne pas sécher en machine

Aucune responsabilité ne sera acceptée pour les vétements dont les étiquettes d’entretien ont été
ignorées, dégradées ou retirées. Tissu extérieur : 100 % polyester

Examen UE de type pour le Réglement 2016/425stw (UE) -

Numéro de 'organisme notifié : 0598

SGS Fimko Oy

P.O.Box 30,(Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finlande

AVERTISSEMENT : le nombre maximal de cycles de nettoyage indiqué n’est pas
le seul facteur associé a la durée de vie du vétement. Celle-ci dépend également
de Uutilisation, de Uentretien, de Uentreposage, etc.
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N
-4

E;mnl:(- POCZECIEM KORZYSTANIA Z PRODUKTU NALEZY
UWAZNIE ZAPOZNAC SIE Z TYMI INSTRUKCJAMI

PN-EN IS0 20471:2013+A1:2016 — Odziez ochronna — Odziez o
il j widzialnosci do uzytku profesjonalnego

@ 2 Odziez o intensywnej widzialnosci nie moze by¢ modyfikowana. Aby byta

skuteczna, musi by¢ czysta. W przypadku trwatego zanieczyszczenia, utraty
barwy lub innego uszkodzenia odziezy nalezy ja wymienic. Zalecane jest
regularne pordwnywanie z nowa odzieza. Nalezy przestrzegac instrukcji
dotyczacych pielegnacji, poniewaz nieprawidtowa pielegnacja moze zmienic¢

Class2-Areaof | \ytagciwosciuzytkowe odziezy. PN-EN SO 20471:2013+A1:2016 — wartosé
background material | jndeksu okreéla powierzchnie widzialnego materiatu (od 1 do 3, gdzie 3to
najwyzsza klasa widzialnosci).

Ten produkt spetnia wymogi zgodnosci zawarte w odnosnych
rozporzadzeniach lub dyrektywach unijnych.

(Rys. 1) Dostepne rozmiary i wybor
X(CM) Y(CM) ~
S/M 16-120 164-186 X v
L/XL 120-124 164-186
XXL/XXXL 124-132 164-186 -
Dopasowac do rozmiaru klatki piersioweji pasa. W przypadku noszenia na grubych ubraniach moze by¢

wymagany wiekszy rozmiar.
ROZMIAR — od S/M do XXL/XXXL

Nieprawidtowe uzytkowanie

Zanieczyszczenie odziezy moze obnizy¢ poziom ochrony, dlatego w przypadku nieodwracalnego
zabrudzenia lub zanieczyszczenia odziezy nalezy ja niezwtocznie wymienic. Zutylizowac odziez
w odpowiedni sposéb po zakonczeniu uzytkowania (materiaty tekstylne moga zosta¢ poddane
recyklingowi).

Odziez powinna by¢ zawsze zapieta w celu zapewnienia prawidtowego poziomu ochrony, jak wskazano
powyzej.

Przechowywanie: NIE przechowywac w miejscach narazonych na bezposrednie, silne dziatanie
promieni stonecznych. Jezeli odziez zamoknie, wysuszyc ja w temperaturze pokojowej przed
przechowywaniem.
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Pielegnacja

Maks. 25 cykli prania.

Nie pra¢ w proszku biologicznym. K E & ZXE
Prac recznie lub mechanicznie w temperaturze

maks. 40°C

Nie wykrecac.

Nie wybielac.

Nie prasowac.

Nie czysci¢ chemicznie.

Nie suszy¢ w suszarce bebnowej.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za odziez, ktorej etykiety zostaty zignorowane, zniszczone lub
usuniete. Tkanina zewnetrzna: 100% poliestru

Badanie typu WE zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 2016/425
Jednostka notyfikowana nr: 0598

SGS Fimko Oy

P.O.Box 30,(Séarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finlandia

OSTRZEZENIE: Wskazana maksymalna liczba cykli czyszczenia nie jest
jedynym czynnikiem zwiazanym z trwatoscia odziezy. Trwatos¢ zalezy takze od
uzytkowania, pielegnacji, przechowywani .
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PE[] U AHU UA BHUMA bHO
AKO M D a
s
EN IS0 20471:2013+A1:2016 3awuTHas — Curi
Vi BUA TH ans npod 0 M

3anpeLuaeTcs BHOCUTL U3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO OAEXK/bI MOBbILLIEHHO
BUAMMOCTW. [1ng MakcuManbHon 3¢ dekTUBHOCTU HeobXxoanMo

2 noAAepXxuneaTh u3fene B unctorte. CneayeT npon3BoagnTL 3aMeHy

134e/1s NPY HANINYUU HEBbIBOAVMbIX MATEH, PU BbILBETAHWN U APYTX

nospexaeHusx. PekoMeHyeTcs perynspHo CONocTaBATb BHELLIHWI

BW[ N3[eNNs C BHELLHWM BUAOM HOBOW 3aLUmMTHOM ogexabl. Cnegyet
Knacc 2 - Peiitynr | CTPOTO CllefjoBaTh MHCTPYKLMSIM MO yXoAy 3a ofex aoi. Hecobnioaerne

6a30B0ro MaTepuana | MHCTPYKLMI MOXET NPUBECTY K CHUKEHMIO Ka4YeCTBeHHbIX XapaKTepucTiK

nspenus. EN IS0 20471:2013+A1:2016: unaekc (o1 110 3, rae 3 — caMbiit

BbICOKMI KNIAcc MaTepuana noBbILUeHHON BUAMMOCTY) yka3blBaeT Ha

nnoLajb MaTepuana noBbILWEHHON BUAUMOCTH.

3To U3aenme COOTBETCTBYET BceM Tpe6oBaHusaM PernaMenta 2016/425 u
BbILWIEYNOMAHYTbIM CTaHAAPTaM.

(Puc. 1) AocTynHble TOBapbl U pasMepbl

X(cM) Y(cM) T
S/M 116-120 164-186 X v
L/XL 120-124 164-186
XXL/XXXL 124-132 164-186 “—
BbibupaiiTe usgenvie B cooTBeTCTBUM C 06XBaTOM rpyan U Tanuu. PekomeHpyeTcs BbibupaTth n3aenve

bonbluero pasmMepa, ecniv ero HoCAT NoBepx oAeXAbl.
Pa3Mepbl: S/M-XXL/XXXL

] HC

3arpsisHeHUs Ha 0fEX/AE MOTYT MPUBECTY K CHUXKEHMIO YPOBHS 3aLLMTbI, MO3TOMY NPY HANNYUN
HEBbIBOAMMBIX NSITEH UM 3arPA3HEHNIA HE0BXOAUMO HEMEANIEHHO 3aMeHUTb n3aenve. Mo OKoHYaHUK
3KCMAYaTaLMOHHOr0 CPOKA CAYXXBbl yTUAN3NPYIITE N3AeNMe HaANeXaLLMM 0BPA3OM: TEKCTUNL
NOANEXNT BTOPUYHOI nepepaboTke.

,D,J'IH obecneyenus besonacHocTu U3penne sceraga criefyeT HOCUTb 3aCTerHyTbIM, KaK YKa3aHo BblLLe.

XpaHeHue: HE XPAHUTD B MecTax, NoABepXKeHHbIX BO3JeACTBUIO NPSMbIX CONHEYHbIX JTyyeit. Mpu
HaMoKaHUM U3[enus nepes XxpaHeHeM aaiiTe eMy BbICOXHYTb MPY KOMHATHOW TeMnepaType.
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MocnenpopaxHoe o6cny)xuBaHue

MakcumanbHoe KonnyecTBo CTUPOK: 25 &
3anpeLleHa cT1pka ¢ bronoruyeckum
CTUPanbHbIM MOPOLLIKOM

PyuHas v MalMHHas CTpKa npu TemMnepaType
He Bbile 40

He omxnmaTth

He otbenuBatb

He rnagnts

XuMuncTKa 3anpeLleHa

CyLLKa B CyLIMIbHOM MaLLMHe 3anpeLleHa

KoMnaHus npuHnMaeT anobbl Ha KauecTBO 0AeX/bl NpU HecoboAeHUM pekoMeHaaLuii Ha brpke
N0 yxo/ly 3a 0f1eX/101, a TaK>Ke NpU yAaneHun Uim noBpexaeHun iaHHoi bupku. Matepuan BHelHero
cnosi: 100 % nonuactep

WcnbiTanus 8 cooTeeTcTBMM ¢ Tpebosannamu Pernamerta (EC) 2016/425stw
YnonHoMoueHHbI opran N2 0598

SGS Fimko Oy

P.O.Box 30,(Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, ®uHnaxaus

NPEAYNPE)XXAEHMUE! Yi TBO CTUPOK He
eAMHC dakTopom, Ha cpoK 6 Cpok
6bl TAKOKE or yxona, nnp.
9
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U ATENTIE ACESTE IN TIUNIiINAINTE DE A

ZA ACEST PRODUS

I.-

EN IS0 20471:2013+A1:2016 imbriciminte de proteche Imbracammte

de avertizare cu vizibilitate ridicata pentru uz prof

2 Articolul vestimentar cu vizibilitate ridicata nu trebuie sa fie modificat.
Trebuie sa fie pastrat curat pentru afi eficient. Inlocuiti articolul dacd este

patatiremediabil, decolorat sau deteriorat in orice alt fel. Se recomanda
compararea regulata cu articole noi. Instructiunile de ingrijire ulterioara
trebuie sa fie urmate, deoarece tratarea nepotrivita poate afecta performanta

Clasa2-Zona | articoluluivestimentar. EN IS0 20471:2013+A1:2016-Numérulindicator se
materialului de fundal| refer la zona materialului vizibil (de la 1 la 3 - unde 3 este cea mai mare clas3
de evidentiere).

Acest produs respecta cerintele de conformitate ale reglementarilor
sau directivelor europene aplicabile.

(Fig 1) Selectie si marimi disp
X(CM) Y(CM) ~—
S/M 116-120 164-186 X v
L/XL 120-124 164-186
XXL/XXXL 124-132 164-186 ‘.
Alegeti marimea in functie de dimensiunile bustului si taliei, poate fi necesara o marime mai mare daca

este purtat peste haine groase.
MARIME - de la S/M la XXL/XXXL

Folosire necorespunzatoare

Hainele murdare pot duce la o reducere a protectiei si, daca acest articol vestimentar este iremediabil
murdarit sau contaminat, trebuie sa fie inlocuitimediat. Eliminati acest articol in mod potrivit la
sfarsitul vietii sale-materialele textile ar putea fi reciclate.

Articolular trebui s fie purtat incheiat tot timpul, pentru a asigura nivelul corect de protectie mentionat
mai sus.

Pastrare: NU depozitati in locuri aflate in bataia directa a soarelui. Dacd articolul se uda, lasati-l sa se
usuce latemperatura camereiinainte de depozitare.

10
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ingrijire ulterioara

Max 25 cicluri de spalare

Nu spélati cu detergent biologic K E & ZXE
Spalare manuald sau la masina la 40° (Max)

Nu stoarceti

Nu folositiinalbitori

Nu célcati cu fierul de calcat rufe

Nu curétati chimic

Nu uscatiin uscatorul de rufe

Nu ne asumam raspunderea pentru articole ale carorinstructiuni de intretinere au fost ignorate,
deteriorate sauindepartate. Material exterior: 100% poliester

Examinare EU de tip pentru Regulamentul (EU) 2016/425stw
Numar organism notificat: 0598

SGS Fimko Oy

P.O.Box 30,(Séarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finlanda

AVERTISMENT: Numarul maxim de cicluri de curatare mentionat nu este
singurul factor ce determina durata de viata a articolului. Durata de viata va
depinde si de utilizare, ingrijire, depozitare etc.
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ADETENIDAMENTE ESTA R 0 ; D

UTILIZAR ESTE PRODU

Ropa protectora EN IS0 20471:2013+A1:2016: Ropa de alta visibilidad
para uso profesional

2 La prenda de altavisibilidad no se debe modificar: debe mantenerse decana
para que sea efectiva. Reemplace la prenda si esta manchada o destefiida
osi estd danada. Se recomienda una comparacion regular con una prenda
nueva. Las instrucciones de cuidado posterior deben seguirse ya que un
Clase 2 -Areade | tratamientoinadecuado podriaalterar el rendimiento de la prenda. EN ISO
materialde fondo | 20471:2013+A1:2016: ELnimero de indice se refiere al 4rea de material visible
(de 1a3, donde 3 es la clase masalta).

Este producto cumple los requisitos de conformidad de los
reglamentos o las directivas europeas aplicables.

(Fig. 1) Tamah p y sel
X(cM) Y(CM) ~
S/M 116-120 164-186 X v
L/XL 120-124 164-186
XXL/XXXL 124-132 164-186 ‘-
Ajuste de acuerdo con el tamanio del pechoy la cintura, se puede pedir un tamano mas grande si se usa

sobre laroparesistente.
TAMANO: gamas de la S/M a la XXL/XXXL

Usos inadecuados

La ropa sucia puede conducir a una reduccion de la protecciony si en algin momento esta prenda esta
indebidamente manchada o contaminada, debe reemplazarse inmediatamente. Deséchela de forma
adecuada al final de su vida Util; los materiales textiles pueden reciclarse.

Se debe usar abrochada en todo momento para proporcionar el nivel correcto de proteccién como se ha
indicado anteriormente.

Almacenamiento: No la almacene en lugares expuestos directamente a la luz solar intensa. Sila
prenda se moja, déjela secar a temperatura ambiente antes de guardarla.

12
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Cuidados del producto

Max. x25 ciclos de lavado

No lavar en polvo bioldgico x E & ZXE
Lavado amano o maquinaa40° (méaximo)

No escurrir

No usar blanqueador

No planchar

No limpiar en seco

No secar en secadora

No se aceptara ninguna responsabilidad por las prendas a las que se les hayan ignorado o quitado las
etiquetas de cuidado Tejido exterior: 100% poliéster

Examen de tipo UE para Regulacién (UE) 2016/425stw

Agencia notificadora nimero: 0598

SGS Fimko Oy

P.0.Box 30,(Sérkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finlandia

ADVERTENCIA: EL nimero maximo indicado de ciclos de limpieza no es el tnico
factor relacionado con la vida util de la prenda. Dependera también de su uso,
mantenimiento, almacenamiento, etc.
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EN ISO 201.71 2013+A1:2016 Vestuario de protecao - Vestuario de
de alta visibilidade para utilizacao profissional

Apeca de vestudrio de alta visibilidade nao pode ser modificada - Tem de ser
2 mantida limpa para ser eficaz. Substitua a peca de vestuario se esta estiver
manchada ou desbotada de forma permanente ou apresentar qualquer outro
tipo de danos. E recomendado que seja efetuada uma comparacao regular
com uma peca de vestuario nova. E necessario respeitar as instrucées sobre
Classe 2 - Areado | 0scuidados a ter uma vez que um tratamento inadequado pode alterar o
materialde fundo | desempenho da peca de vestuario. EN ISO 20471:2013+A1:2016-0 nimero
do indice refere-se a area de material visivel (1 a 3 - onde 3 é a classe mais
elevada de visibilidade).

Este produto esta em conformidade com os requisitos das diretivas
e regulamentos europeus aplicaveis.

(Fig. 1) Selecao e p
X(cM) Y(CM) ~
S/M 116-120 164 -186 X v
L/XL 120-124 164-186
XXL/XXXL 124-132 164-186 v

Ajuste de acordo com o tamanho do peito e da cintura, podera ser necessario um tamanho maior para
utilizacao por cima de vestuario de protecao,

TAMANHOS - do S/M ao XXL/XXXL

Utilizacao inadequada

Vestudario sujo pode originar uma reducao na protecao e, se a qualquer momento esta peca de vestuario
ficar suja ou contaminada de forma irrecuperavel, deve ser substituida imediatamente. Elimine esta
peca de vestuario de forma adequada no fim da respetiva vida Gtil - os materiais téxteis podem ser
reciclados.

Apeca de vestudrio deve ser sempre utilizada apertada para proporcionar o nivel correto de protecao
conforme indicado acima.

Armazenamento: NAO armazene em locais sujeitos a luz solar direta e intensa. Se a peca de vestuario
ficar molhada, deixe secar a temperatura ambiente antes de armazenar.

14
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Cuidados

Méx. de 25 ciclos de lavagem

N&o lavar em pé bioldgico x E & ZXE
Lavar a mao ou @ maquina a 40°(Méx.)

Nao torcer

Nao utilizar lixivia

N&o engomar

Nao lavaraseco

N&o secar na maquina de secar

Na&o serd aceite qualquer responsabilidade pela peca de vestuario caso as etiquetas sobre cuidados
tenham sido ignoradas, danificadas ou removidas Tecido exterior: 100% poliéster

Exame UE para o Regulamento (UE) 2016/425stw

Numero do organismo notificado: 0598

SGS Fimko Oy

P.O.Box 30,(Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finlandia

AVISO: 0 nimero maximo de ciclos de lavagem indicado n3o é o tnico fator
relacionado com a vida itil da peca de vestuario. A vida util depende também da
utilizacao, dos cuidados e do ar etc.
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URUNU A ADAN O BU TA ATLARID
R DE O

ES

EN IS0 20471:2013+A1:2016 Koruyucu Giysiler - Profesyonel kullanim
icin yiiksek goriiniirliige sahip uyar giysileri

2 Yiiksek goriinirlige sahip giysi modifiye edilmemelidir. Uriniin etkili

olabilmesi icin temiz tutulmasi gerekir. Giysi kalici olarak lekelenir, solar

veya baska bir sekilde hasar gériirse giysiyi degistirin. Yeni giysiyle diizenli

olarak karsilastirilmasi onerilir. Yanlis kullanim giysinin performansini

Sinif 2- Arkaplan | etkileyebileceginden bakim talimatlarina uyulmasi gerekir. ENI1SO
malzemesialan | 20471:2013+A1:2016-Indeks sayisi, goriinir malzeme alanini belirtir (1ila3; 3,

enyiiksek gorunirlik sinifidir).

Bu iiriin, gegerli Avrupa Tiiziiklerinin veya Direktiflerinin uygunluk
gerekliliklerine uygundur.

(Sek. 1) Mevcut Beden Numaralari ve Secim

XI(CM) Y(cM) ol
S/M 16-120 164-186 X
Y
L/XL 120-124 164-186
XXL/XXXL 124-132 164-186 ‘—
Gogis ve bel dlciistine gore secin. Agir giysilerin Uzerine giyiliyorsa bilylik beden gerekebilir.
BEDEN - S/M’den XXL/XXXLye
Yanus kull

Kirli giysiler koruma diizeyinin azalmasina yol acabilir ve bu giysi geri doniisii olmayacak sekilde
lekelenir veya kirlenirse giysinin hemen degistirilmesi gerekir. Kullanim 6mri sona erdiginde giysiyi
uygun sekilde imha edin. Tekstil malzemeleri geri donustiirdlebilir.

Yukarida belirtildigi gibi dogru koruma diizeyinin saglanmasi icin giysi daima kapali bir sekilde
giyilmelidir.

Saklama: Dogrudan giiclii giines i1sigina maruz kalan yerlerde SAKLAMAYIN. Giysi islanirsa giysiyi
saklamadan 6nce oda sicakliginda kurumaya birakin.

16
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Bakim

Maks. 25 kezyikama

Biyolojik deterjan ile yikamayin x E & ZXE

Elde veya makinede yikayin 40° (Maks.)

Sikmayin

Camasir suyu kullanmayin

Utiilemeyin

Kuru temizleme yapmayin

Tamburlu kurutma yapmayin

Bakim etiketlerinin dikkate alinmadigi, hasar gordiigii veya cikarildigi giysiler icin sorumluluk kabul
edilmez Dis Kumas: %100 Polyester

2016/425 Yonetmeligi (AB) icin AB tip incelemesini gerceklestiren,
Bildirimde Bulunulan Kurum Numarasi: 0598

SGS Fimko Oy

P.O.Box 30,(Séarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finlandiya

UYARI: Belirtilen maksimum ylkama sayisi, giysinin kullanim 6mriinii etkileyen
tek unsur degildir. Uriiniin 6mrii aym zamanda kullanim, bakim, depolama vh.
unsurlara bagldir.
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Manufacturer « Fabricant « Producent
Producitor « Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

www.castorama.fr
www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

www.castorama.pl

Aby zapoznac sie z instrukcja obstugi
online, odwiedz strone
www.kingfisher.com/products

Umnoprtep:

000 «Kactopama PYCy
[Hep6exesckas Hab., aom 7, cTp 8,
Poccusi, Mockea, 115114
www.castorama.ru

MU3rorToBuTe.ab anaPoccun:
[xnanrcun AsoHdnoy XBAK Tex Ko., JTT4.

Anpec:
Keypwu Apea, LLlaHrpao koHoMuk
[LesenonmenT 3oH, KaunaHcu, Kutait

O H /1 a il H-BepcM PyKOBOACTB MO

9K CIHNJYaTalluH AOCTYNHbI HA CTpaHuLe

www.kingfisher.com/products
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www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales
de instrucciones en linea, visite
www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrucdes
online, visite www.kingfisher.com/products

Ithalatci Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TIC. A.S.
Tasdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No:5
34788 Tasdelen/GCekmekoy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet {izerinden
ul k icin www.kir Iproducts
adresini ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga
temini icin asagida yer alan Kogtas Musteri
Hatti ve Kogtas Genel Mudurlik irtibat
bilgilerinden faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI
0850 209 50 50
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(EN) EU DECLARATION OF CONFORMITY Personal Protective Equipment REGULATION (EU) 2016/425
(FR) DECLARATION UE DE CONFORMITE Relatif aux Equipements de Protection Individuelle REGLEMENT (UE) 2016/425
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Srodkéw Ochrony Indywidualnej ROZPORZADZENIE (UE) 2016/425
(RO) DECLARATIA DE CONFORMITATE UE Echipamentele Individuale de Protectie REGULAMENTUL (UE) 2016/425
(DE) EU-KONFORMITATSERKLARUNG (EV) 2016/425
(ES) DECLARACION UE DE CONFORMIDAD Equipos de Proteccién Individual REGLAMENTO (UE) 2016/425
(PT) DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE Equipamentos de Protecéo Individual REGULAMENTO (UE) 2016/425

PPE Hivis Waist Coat, Category Il
EPI Hivis Waist Coat, Category Il
S0l Hivis Waist Coat, Category /I
EIP Hivis Waist Coat, Category II
PSA Hivis Waist Coat, Category II
EPI Hivis Waist Coat, Category Il
EPI Hivis Waist Coat, Category Il

Name and address of the manufacturer and, where applicable, his authorised representative:
Nom et adresse du fabricant et, le cas échéant, de son mandataire:

Imig i nazwisko lub nazwa i adres oraz, w jego
Denumirea si adresa a si, dupa caz, ale autorizat al acestuia:
Name und Anschrift des Herstellers und gegebenenfalls seines Bevollmachtigten:

Nombre y direccin del fabricante y, en su caso, de su representante autorizado:

Nome e enderego do fabricante e, se for caso disso, do seu mandatario:

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,
1011 VM Amsterdam,
he

“This declaration of conformily is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:
Niniejsza deklaracie zgodnosci wydaje sie na wylaczna odpowiedzialnosé producenta:

Prezenta declaratie de este eliberaté pe exclusiva a

Die alleinige fiir die g dieser i trégt der Hersteller:

La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:
Apresente decl de & emitida sob a exclusiva do fabricante:

Object of the declaration HVISO1, HVIS02, HVIS03, HVIS04, HVIS05, HVIS06, HVIS07, HVIS08, HVIS09
Objet de la déclaration HVIS01, HVIS02, HVIS03, HVIS04, HVIS05, HVIS06, HVIS07, HVIS08, HVIS09
Przedmiot deklaracji HVISO1, HVIS02, HVIS03, HVIS04, HVIS05, HVIS06, HVIS07, HVIS08, HVIS09
Obiectul declar: VISO1, HVIS02, HVIS03, HVIS04, HVIS05, HVIS06, HVIS07, HVIS08, HVIS09
Gegenstand der Erklarung HVIS01, HVIS02, HVIS03, HVIS04, HVIS05, HVIS06, HVISO7, HVIS08, HVIS09
Objeto de la declaracion HVISO1, HVIS02, HVIS03, HVIS04, HVIS05, HVIS06, HVISO7, HVIS08, HVIS09
Objeto da declaragao HVISO01, HVIS02, HVIS03, HVIS04, HVIS05, HVIS06, HVISO7, HVIS08, HVIS09

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
Personal Protective Equipment REGULATION (EU) 2016/425

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme 4 la législation d'harmonisation de I'Union applicable:
Equipements de Protection Individuelle REGLEMENT (UE) 2016/4 25

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi jiami unijnego

Srodkéw Ochrony Indywidualnej ROZPORZADZENIE (UE) 2016/425

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii

Echipamentele Individuale de Protectie REGULAMENTUL (UE) 2016/425

Der oben beschriebene Gegensland der Erklarung erfillt die der Union:
(EU) 2016/425

El objeto de la declaracion descrita anlenormenle es conforme con Ia legislacion de armonizacion pertinente de la Union
Equipos de Proteccion Individual REGLAMENTO (UE) 2016/425

O objeto da declaragao acima descrito esta em conformidade com a legislagéo de harmonizagéo da Unido aplicavet:
Equipamentos de Protegéo Individual REGULAMENTO (UE) 2016/425

References to the relevant harmonised standards used, including the date of the standard, or references to the other technical specifications, including
the date of the speufcamn in relation to which conformity is declared: ENISO 20471:2013+A1:2016
(avec leur date) ou des autres spécifications techniques (avec leur date) par rapport
auxquelles la conkzrmlte est déclarée: ENISO 20471: 2013+A| 2016
Odniesienia du norm wraz z data normy, lub do innych specyfikacji technicznych, wraz z data
do ktdr jest Zgodnosc ENISO 20471:2013+A1:2016
Thmeri 2 standardele armonizata relevants folost, maluy data standardul, sau inmiter Ia cellalte specificatii tehnice, inclusiv data specificatiei, in
\Egalura cu care se declara conformitatea. ENISO 20471:2013+A1:2016
ngabe Normen oder sonstigen fiir die die itét erklért wird,

cinachliohich des Datums der Normen bzw, sonstigen technischen Spezifikationen: ENISO 20471:2013+A1:2016
Referencias a las normas armonizadas aplicables utilizadas, incluidas sus fechas, o referencias a las otras especificaciones técnicas, incluidas sus
fechas, respecto a las cuales se declara la conformidad: ENISO 20471:2013+A1:2016

as normas aplicaveis utilizadas, incluindo a data de cada uma delas, ou a outras técricas, incluindo a data da

EU DOC PPE MULTI LINGUAL_20200312v3
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especificagao, em relagéo as quais a conformidade é declarada: ENISO 20471:2013+A1:2016
Where applicable, the notified body SGS Fimko Oy P.O.Box 30,(Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland No:0598 performed the EU type-examination
(Module B) and issued (he EU type- examlnanon certificate F|18/961363
Le cas échéant, Oy P.0.Box 30,(Sal ie 3), 00211 Helsinki, Finland No:0598 a effectué I'examen UE de type (module B)
el a établi 'attestation d'examen UE de type FI18/961363.

jednostka Fimko Oy P.O.Box 30,(Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland No:0598 przeprowadzita badanie
typu UE (modut B) i wydala certyfikat badania typu UE FI18/961363.
Dupé caz, organismul notificat Fimko Oy P.O.Box 30,(Sérkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland No:0598 a efectuat examinarea UE de tip (modulul B) si
a eliberat certificatul de examinare UE de tip FI18/961363.
Gegebenenfalls: Die notifizierte Stelle Fimko Oy PO Box 30 (Sérkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland No:0598 hat die EU-Baumusterpriifung
(Modul B) Uhrt und die EU F118/961363
En su caso, el organismo notificado Fimko Oy P.O.Box 30,(Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland No:0598 ha efectuado el examen UE de tipo
(mddulo B) y ha expedido el certificado de examen UE de tipo F118/961363.
Se aplicével, o organismo notificado Fimko Oy P.0.Box 30,(Sarkiniementie 3), 00211 Helsinki, Finland No:0598 efetuou o exame UE de tipo (Médulo B)
e emitiu o certificado de exame UE de tipo F118/961363.

Additional .
Informatii suplimentare: Weitere Angaben:  Informacién adicional:
Informagdes complementares:

Signed for and on behalf of/Signé par et au nom de/Podpisano w imieniu/Semnat pentru si in numele/Unterzeichnet fiir und im Namen von/ Firmado en
nombre de/Assinado por e em nome de:

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam,

The Netherlands

David Awe
Group Quality Director [date of issue format 15/10/2020]
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UK

(UK) DECLARATION OF CONFORMITY

« Product name:High Visibility waistcoat

* Product model: HVIS01;HVIS02; HVIS03; HVIS04; HVIS05; HVIS06; HVIS07;
HVIS08; HVIS09

« Type / batch or serial number: HVIS01;HVIS02; HVIS03; HVIS04; HVISO05;
HVIS06; HVIS07; HVIS08; HVIS09

Name and address of the manufacturer or his authorised representative:
Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square, London W2 6PX, United Kingdom

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the declaration

Product Model EAN
High Visibility HVIS01;HVIS02;HVIS03; 3663602602880; 3663602602897
waistcoat HVIS04;HVIS05;HVIS06; 3663602602903; 3663602602910
HVIS07;HVIS08;HVIS09 3663602602927; 3663602602934
366360260294 1; 3663602602958
3663602602965

The object of the declaration described above is in conformity
with the relevant legislation:
PPE Regulation (EU) 2016/425 as brought into UK law and amended

References to the relevant designated standards used or references
to the other technical specifications in relation to which conformity is declared:
EN ISO 20471:2013+A1:2016
Where applicable, the approved body SGS United Kingdom Limited,
Approved Body 0120 performed type-examination (Module B)
and issued the type-examination certificate GB21/968846

Signed for and on behalf of:

Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square

London W2 6PX

United Kingdom

<

David Awe Date of issue:
Group Quality Director [01/07/2021]

21
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